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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie idz, moj synu,* w droge razem z nimi,
dostowny powstrzymaj swoja nogg¢ od ich $ciezki!?

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Nie idZ, moj synu, w droge razem z nimi,
literacki trzymaj si¢ z dala od ich $ciezki!

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Synu moj, nie wyruszaj z nimi w drogg;
literacki Gdanska powstrzymaj swojg noge od ich $ciezki.

BG Przektad Biblia Gdanska Synu moja nie chodzze z nimi w droge;
literacki zaws$ciagnij nogi twojej od $ciezek ich.

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Synu méj, nie chodz z nimi, pows$ciggni noge
literacki twoje od szciezek ich.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Synu moj, nie chodz ich droga, powstrzymaj swa
literacki stope od ich $ciezki,

BW Przektad Biblia Warszawska Synu mdj, nie idZ z nimi ich droga, wstrzymaj
literacki swoja noge od ich $ciezki!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mo¢j synu, nie wyruszaj w drog¢ z nimi, trzymaj
literacki si¢ z daleka od ich $ciezki,

PAU Przektad Biblia Paulistow Synu moj, nie wybieraj si¢ z nimi w drogg, swa
literacki stopg trzymaj z dala od ich $ciezki!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Synu mdj, nie wybieraj si¢ z nimi w drogg,
literacki odwro6¢ swe kroki od ich $ciezki.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian He migemnr 3 HuMu B 10pory, 3BepHH K TBOIO
literacki VBT Padaina Typkonsika HOTY 3 iXHiX CTEXOK.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Moj synu! Nie udawaj si¢ z nimi w drogg,
dynamiczny powstrzymuj swoja noge od ich $ciezki!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata synu moj, nie wyruszaj z nimi w droge.
dynamiczny Powstrzymaj swa stope od ich $ciezki.

D méj synu : brak w G.
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